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ATOS LEGISLATIVOS E OUTROS INSTRUMENTOS

Assunto: DECISAO DO CONSELHO relativa & posicdo a tomar em nome da Uni&o
Europeia na Conferéncia anual das Partes na Convencgao para a
Conservacéao e Gestao dos Recursos de Escamudo no Mar de Bering
Central e que revoga a Decisao (UE) 2019/866
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DECISAO (UE) 2023/... DO CONSELHO

de ...

relativa a posicdo a tomar em nome da Unido Europeia
na Conferéncia anual das Partes na Convencao
para a Conservacgio e Gestiao dos Recursos de Escamudo
no Mar de Bering Central

e que revoga a Decisao (UE) 2019/866

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 43.°,

em conjugagdo com o artigo 218.°, n.° 9,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,
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Considerando o seguinte:

(1

2)

G)

A Republica da Polonia € parte contratante na Convencao para a Conservagao e Gestao dos
Recursos de Escamudo no Mar de Bering Central (Convenc¢do do Mar de Bering). A Unido
nao ¢ parte nesta Convencao. Em conformidade com o artigo 6.°, n.° 9, do Ato de Adesao
de 2003, a gestao dos acordos de pesca celebrados por Estados-Membros com paises
terceiros deve ser efetuada pela Unido, que deve aplicar as decisdes estabelecidas no

ambito da Convencao do Mar de Bering.

A Decisao 7277/16 do Conselho, de 11 de abril de 2016, autorizou a Republica da Polonia
a negociar, no interesse da Unido, uma alteragdo da Convengao do Mar de Bering a fim de
permitir & Unido tornar-se parte nessa Convengao. Em outubro de 2016, a Polonia

apresentou a referida proposta de alteracdo da Convencao ao respetivo depositario.

A Decisdo (UE) 2023/575 do Conselho! autorizou a Polonia a ratificar, no interesse da
Unido, a alteragdo da Convengao do Mar de Bering que permitiria a participagdo da Unido
como parte nessa Convencdo. Entende-se que, na sequéncia da aceitagdo da Unido como
parte contratante de pleno direito na Convencao do Mar de Bering, a Republica da Polonia

deixara de ser membro da Convengao.

Decisao (UE) 2023/575 do Conselho, de 9 de marco de 2023, que autoriza a Polonia a
ratificar, no interesse da Unido Europeia, a alteracdo da Convengao para a Conservagao e
Gestao dos Recursos de Escamudo no Mar de Bering Central (JO L 75 de 14.3.2023, p. 15).
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4

©)

A Conferéncia anual das Partes na Convengao do Mar de Bering (Conferéncia anual das
Partes) ¢ responsavel pela gestdo e conservagdo dos recursos de escamudo na zona da

referida Convengao. Essas medidas podem tornar-se vinculativas para a Unido.

Nos termos do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho!, a
Unido deve garantir a sustentabilidade ambiental a longo prazo das atividades da pesca e
da aquicultura, e a sua gestdo de forma consentdnea com a obtencao de beneficios
economicos, sociais e de emprego, € que permita contribuir para o abastecimento de
produtos alimentares. O mesmo regulamento dispde igualmente que a Unido deve aplicar a
abordagem de precaucao na gestdo das pescas e visar a exploracdo dos recursos biologicos
marinhos vivos de forma a restabelecer e manter as populac¢des das espécies exploradas
acima dos niveis suscetiveis de gerar o rendimento maximo sustentdvel. Dispde ainda que
a Unido deve adotar medidas de gestdo e de conservagdo com base nos melhores pareceres
cientificos disponiveis, apoiar o desenvolvimento de conhecimentos e pareceres
cientificos, eliminar progressivamente as devolucgdes e promover métodos que contribuam
para uma pesca mais seletiva, para a prevengao e reducao, na medida do possivel, das
capturas indesejadas e para uma pesca de baixo impacto no ecossistema marinho e nos
recursos haliéuticos. Além disso, o Regulamento (UE) n.° 1380/2013 dispde expressamente
que esses objetivos e principios devem ser aplicados pela Unido na condugdo das suas

relagdes externas neste dominio.

Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 11 de dezembro de 2013, relativo a politica comum das pescas, que altera os
Regulamentos (CE) n.° 1954/2003 e (CE) n.° 1224/2009 do Conselho e revoga os
Regulamentos (CE) n.° 2371/2002 e (CE) n.° 639/2004 do Conselho ¢ a

Decisao 2004/585/CE do Conselho (JO L 354 de 28.12.2013, p. 22).

13472/23 JG/sf 3

LIFE.2 LIMITE PT



(6)

(7

Em consonancia com as Comunica¢des da Comissao ao Parlamento Europeu, ao Conselho,
ao Comité Econdmico e Social Europeu e ao Comité das Regides intituladas "Estratégia de
Biodiversidade da UE para 2030: Trazer a natureza de volta as nossas vidas", "Criar uma
Europa resiliente as alteragdes climaticas — a nova Estratégia da UE para a Adaptagao as
Alteragdes Climaticas" e "Estratégia do Prado ao Prato para um sistema alimentar justo,
saudavel e respeitador do ambiente", ¢ essencial proteger a natureza e inverter a
degradacao dos ecossistemas. As alteragdes climaticas e a perda de biodiversidade nao
devem comprometer a disponibilidade dos bens e servigos fornecidos por ecossistemas

marinhos saudéaveis aos pescadores, as comunidades costeiras ¢ 8 humanidade em geral.

A Comunica¢ao da Comissao ao Parlamento Europeu, ao Conselho, ao Comité Econémico
e Social Europeu e ao Comité das Regides intitulada "Uma Estratégia Europeia para os
Plasticos na Economia Circular" menciona medidas concretas para reduzir a polui¢do
causada pelos plasticos e a poluicdo marinha, bem como a perda ou o abandono de artes de
pesca no mar. Além disso, a Comunica¢ao da Comissao ao Parlamento Europeu, ao
Conselho, ao Comité Econdémico e Social e ao Comité das Regides intitulada "Caminho
para um planeta saudéavel para todos — Plano de acdo da UE: Rumo a poluicao zero no ar,
na dgua e no solo" visa reduzir em 50 % o lixo de plastico no mar e em 30 % os

microplasticos libertados para o ambiente.
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®)

©)

A Comunicacdo Conjunta ao Parlamento Europeu, ao Conselho, ao Comité Econdmico e
Social Europeu e ao Comité das Regides intitulada "Definir o rumo para um planeta azul
sustentavel" real¢a a importancia da protecao e da conservacdo da biodiversidade marinha
no ambito da acdo externa da Unido. A Unido € o interveniente mais proeminente nas
organizagdes regionais de gestdo das pescas e nos organismos ligados ao setor das pescas
ao nivel mundial. Nesse ambito, a Unido impulsiona a sustentabilidade das unidades
populacionais de peixe, promove a transparéncia da tomada de decisdes com base em
pareceres cientificos solidos, incentiva a investigacao cientifica e reforca o cumprimento

das regras.

E conveniente definir a posi¢do a tomar em nome da Unido nas reunides da Conferéncia
anual das Partes da Conveng¢ao do Mar de Bering para o periodo 2024-2028, uma vez que
as medidas de conservagdo e de execuc¢do da Convencdo do Mar de Bering serdo
vinculativas para a Unido e poderdo influenciar de forma determinante o contetido da
legislacdo da Unido, a saber, os Regulamentos (CE) n.° 1005/2008! ¢ (CE) n.° 1224/2009>
do Conselho, € 0 Regulamento (UE) 2017/2403 do Parlamento Europeu e do Conselho?.

Regulamento (CE) n.° 1005/2008 do Conselho, de 29 de setembro de 2008, que estabelece
um regime comunitario para prevenir, impedir e eliminar a pesca ilegal, ndo declarada e ndo
regulamentada, que altera os Regulamentos (CEE) n.° 2847/93, (CE) n.° 1936/2001 e (CE)
n.° 601/2004, e que revoga os Regulamentos (CE) n.° 1093/94 ¢ (CE) n.° 1447/1999 (JO

L 286 de 29.10.2008, p. 1).

Regulamento (CE) n.° 1224/2009 do Conselho, de 20 de novembro de 2009, que institui um
regime da Unido de controlo a fim de assegurar o cumprimento das regras da politica
comum das pescas, altera os Regulamentos (CE) n.° 847/96, (CE) n.° 2371/2002, (CE)

n.° 811/2004, (CE) n.° 768/2005, (CE) n.° 2115/2005, (CE) n.° 2166/2005, (CE)

n.° 388/2006, (CE) n.° 509/2007, (CE) n.° 676/2007, (CE) n.° 1098/2007, (CE)

n.° 1300/2008, (CE) n.° 1342/2008, e revoga os Regulamentos (CEE) n.° 2847/93, (CE)

n.° 1627/94 e (CE) n.° 1966/2006 (JO L 343 de 22.12.2009, p. 1).

Regulamento (UE) 2017/2403 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de dezembro
de 2017, relativo a gestdo sustentavel das frotas de pesca externas, e que revoga o
Regulamento (CE) n.° 1006/2008 do Conselho (JO L 347 de 28.12.2017, p. 81).
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(10) Atualmente, a posicao a tomar, em nome da Unido, nas reunides da Conferéncia anual das
Partes na Convencao do Mar de Bering encontra-se definida na Decisdo (UE) 2019/866 do
Conselho!. Convém revogar essa decisdo e substitui-la por uma nova decisdo que abranja o

periodo 2024-2028.

(11) De acordo com a pratica atual, a Comissao, a titulo de representante externo da Unido no
que respeita a competéncia exclusiva da Unido no dominio das pescas, representa a

Republica da Poldnia e a Unido na Conferéncia anual das Partes.

(12) Atento o carater evolutivo dos recursos hali€uticos na zona da Convengao do Mar de
Bering e a consequente necessidade de a posi¢do da Unido ter em conta novos elementos,
incluindo novos dados cientificos e outras informagdes pertinentes transmitidas antes ou
durante a Conferéncia anual das Partes, ¢ necessario definir procedimentos, em
conformidade com o principio da cooperacao leal entre as instituicdes da Unido,
consagrado no artigo 13.°, n.° 2, do Tratado da Unido Europeia, para a fixa¢ao anual dos

elementos especificos da posi¢ao da Unido para o periodo 20242028,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

1 Decisao (UE) 2019/866 do Conselho, de 14 de maio de 2019, relativa a posi¢do a tomar em
nome da Unido Europeia na Conferéncia anual das Partes na Convengdo para a Conservacao
e Gestao dos Recursos de Escamudo no Mar de Bering Central e que revoga a Decisao
de 12 de junho de 2017 que estabelece a posi¢do a tomar em nome da Unido nessa
Conferéncia anual (JO L 140 de 28.5.2019, p. 66).

13472/23 JG/st 6
LIFE.2 LIMITE PT



Artigo 1.°

A posicao a tomar, em nome da Unido, nas reunides da Conferéncia anual das Partes encontra-se

definida no anexo 1.

Artigo 2.°

Os elementos especificos da posicao a tomar pela Unido nas reunides da Conferéncia anual das

Partes devem ser fixados anualmente em conformidade com o anexo II.

Artigo 3.°

A posicao da Unido definida no anexo I € apreciada e, se for caso disso, reexaminada pelo
Conselho, mediante proposta da Comissao, o mais tardar para a Conferéncia anual das Partes na

Convencao do Mar de Bering de 2029.

Artigo 4.°

A Decisao (UE) 2019/866 ¢ revogada.
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Artigo 5.°

1. Sem prejuizo das prerrogativas da Comissdo em matéria de representacdo externa da
Unido, o destinatario da presente decisao ¢ a Republica da Polonia até a adesao da Unido a

Convengao do Mar de Bering.

2. Apbs a adesdao da Unido a Convengdo do Mar de Bering, o destinatario da presente decisao

¢ a Comissao, que representara a Unido nas reunides da Conferéncia anual das Partes.
3. A presente decisdao entra em vigor na data da sua adogao.

Feitoem ..., em

Pelo Conselho
O Presidente / A Presidente
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1.

ANEXO 1
Posi¢do a tomar em nome da Unido na Conferéncia anual das Partes

PRINCIPIOS

No ambito da Convenc¢ao do Mar de Bering, a Uniao:

a)

b)

Garante que as medidas adotadas no ambito da Conferéncia anual das Partes sdo coerentes
com o direito internacional, em particular com a Conveng¢ao das Nagoes Unidas sobre o
Direito do Mar de 1982, do Acordo das Nag¢des Unidas relativo a Conservacgao e Gestao
das Populagoes de Peixes Transzonais e das Populagdes de Peixes Altamente Migradores
de 1995, do Acordo da Organizacao das Na¢des Unidas para a Alimentagdo e a Agricultura
(FAO) para a promogao do cumprimento das medidas internacionais de conservacao e de
gestdo pelos navios de pesca no alto mar de 1993 e do Acordo da FAO sobre Medidas dos

Estados do Porto de 2009;

Promove os objetivos do Acordo no ambito da Conveng¢ao das Nagdes Unidas sobre o
Direito do Mar sobre a conservagao ¢ a utilizacao sustentavel da diversidade bioldgica
marinha de zonas situadas além da jurisdi¢do nacional e na 15.* Conferéncia das Partes na
Convencdo sobre a Diversidade Bioldgica, em especial no respeitante ao reforgo da
protecao da biodiversidade marinha e a protecao de 30 % dos oceanos do mundo por meio

de zonas marinhas protegidas;
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d)

Contribui para a execucao do Pacto Ecoldgico Europeu, em consonancia com as
Conclusdes do Conselho de 23 de outubro de 2020 intituladas "Biodiversidade —
necessidade de acao urgente", as Conclusdes do Conselho de 10 de junho de 2021
intituladas "Criar uma Europa resiliente as alteragoes climaticas — a nova Estratégia da UE
para a Adaptacdo as Alteragdes Climaticas", nomeadamente no respeitante a protecao da
natureza, e as Conclusdes do Conselho de 19 de outubro de 2020, sobre a estratégia "Do

prado ao prato", e contribui para uma Europa mais forte no mundo;

Age em conformidade com os seus principios € objetivos no ambito da politica comum das
pescas, em particular o principio da abordagem de precaucao e os objetivos relacionados
com o rendimento maximo sustentavel, estabelecidos no artigo 2.°, n.° 2, do

Regulamento (UE) n.° 1380/2013, a fim de promover a aplicacdo de uma abordagem
ecossistémica da gestdo das pescas, evitar e reduzir na medida do possivel as capturas
indesejadas e eliminar progressivamente as devolugdes, bem como para minimizar o
impacto das atividades de pesca nos ecossistemas marinhos e seus habitats, e, por meio da
promogao, na Unido, de pescas economicamente vidveis € competitivas, assegurar um
nivel de vida adequado as populac¢des que dependem das atividades de pesca e ter em conta

os interesses dos consumidores;

Atua em consonancia com as Conclusdes do Conselho de 19 de margo de 2012 sobre a

Comunicagdo da Comissdo relativa a dimensdo externa da politica comum das pescas;

Atua em consonancia com as Conclusdes do Conselho de 13 de dezembro de 2022 sobre a
"Governag¢do internacional dos oceanos: para oceanos e mares seguros, protegidos, limpos,
saudaveis e geridos de forma sustentavel", no respeitante a conservagao da biodiversidade

marinha;
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g)

h)

)

k)

D

Fomenta a participa¢do adequada das partes interessadas na fase preparatédria das medidas
da Convencao do Mar de Bering e assegura que as medidas adotadas no ambito da
Convengao do Mar de Bering estdo em conformidade com os objetivos da Convengado do

Mar de Bering;

Promove posi¢des coerentes com as boas praticas das organizacdes regionais de gestdo das

pescas;

Procura a coeréncia e sinergias com a politica que pratica no ambito das relagoes bilaterais
com paises terceiros no dominio das pescas e assegura a coeréncia com as suas restantes
politicas, nomeadamente nos dominios das relagdes externas, do emprego, do ambiente, do

comércio, do desenvolvimento e da investigagao e inovagao;

Procura criar condigdes equitativas para a frota da Unido na zona da Conveng¢ao do Mar de
Bering, com base em principios e normas idénticos aos aplicaveis por for¢a do direito da

Unido, e promove a sua aplicagdo uniforme;

Promove a coordenagdo entre a Convencao do Mar de Bering, as organizacdes regionais de
gestdo das pescas e as convengdes marinhas regionais, assim como a cooperacao com
organiza¢des mundiais, conforme aplicavel, no ambito dos seus mandatos, consoante

adequado;

Promove mecanismos de cooperagdo entre as organizagdes regionais de gestdo das pescas
ndo atuneiras, a semelhanga do chamado "processo de Kobe" para as organizagdes

regionais de gestao da pesca do atum.
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2. ORIENTACOES

Sempre que se justifique, a Unido procurara apoiar a adogdo das seguintes acdes pela Conferéncia

anual das Partes:

a) Medidas destinadas a promover a conservacao e a recuperacao da biodiversidade e a
promover a sustentabilidade das unidades populacionais e a integracio das consideragdes

relativas as alteragdes climaticas no processo de tomada de decisdo;

b) Medidas de conservacao e de gestao dos recursos haliéuticos na Zona da Convengao do
Mar de Bering, com base nos melhores pareceres cientificos disponiveis, incluindo niveis
admissiveis de exploragdo e quotas nacionais individuais ¢ medidas de regulagao do
esforgo aplicaveis aos recursos bioldgicos marinhos vivos regulamentados pela
Conferéncia anual das Partes, nomeadamente alterando o anexo da Convengao do Mar de
Bering, que permitam atingir progressiva e gradualmente a taxa de rendimento maximo
sustentavel. Se necessario, essas medidas de conservagdo e de gestdo incluirdo medidas
especificas para as unidades populacionais que sdo alvo de sobrepesca, a fim de manter o

esfor¢o de pesca adaptado as possibilidades de pesca disponiveis;

C) Medidas destinadas a promover a recolha de dados, a investigacdo cientifica e decisdes de
gestdo baseadas em dados cientificos, o reforco do comité de aplicacdao, uma cultura de

cumprimento e analises periddicas independentes do desempenho;
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d)

)

Medidas para prevenir, impedir e eliminar as atividades de pesca ilegal, ndo declarada e
ndo regulamentada na Zona da Conven¢ao do Mar de Bering, incluindo listas de navios de
pesca ilegal, nao declarada e ndo regulamentada e listas cruzadas com outras organizagdes
regionais de gestdo das pescas, e medidas destinadas a promover a rastreabilidade do peixe
e dos produtos da pesca com base nas diretrizes voluntarias para os regimes de

documentag¢ao das capturas;

Medidas de acompanhamento, controlo e vigilancia na Zona da Conveng¢ao do mar de
Bering, a fim de garantir a eficacia do controlo e o cumprimento das medidas adotadas no
ambito da Convengdo do mar de Bering, incluindo o refor¢o do controlo das operagdes de

transbordo com base nas orientagdes voluntarias da FAO na matéria;

Medidas destinadas a minimizar o impacto negativo das atividades de pesca na
biodiversidade marinha e nos ecossistemas marinhos e seus habitats, incluindo medidas de
protecdo dos ecossistemas marinhos vulneraveis na Zona da Conven¢ao do mar de Bering
em conformidade com a Convencao do mar de Bering e com as Orientagdes Internacionais
da FAO para a Gestdo das Pescas de Profundidade no Alto Mar, e medidas destinadas a
evitar e a reduzir, o mais possivel, as capturas indesejadas, particularmente de espécies

marinhas vulneraveis, e a eliminar progressivamente as devolugdes;

Medidas de reducdo da poluicao marinha e prevencao da descarga de plasticos no mar e de
reducdo do impacto dos plasticos presentes no mar na biodiversidade e nos ecossistemas
marinhos, incluindo medidas destinadas a reduzir o impacto das artes de pesca
abandonadas, perdidas ou descartadas no oceano e a contribuir para a sua identificagdo e
recupera¢do, com base nas orientagdes voluntarias da FAO sobre a marcacao das artes de

pesca;
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h)

Medidas destinadas a proibir as atividades de pesca exercidas exclusivamente para fins de
remocao das barbatanas de tubardes, exigindo que todos os tubardes sejam desembarcados

com todas as barbatanas ligadas naturalmente ao corpo;

1) Recomendagdes, se adequado e na medida em que o permitam os documentos
constitutivos, que incentivam a aplicagdo da Convengao da Organizacao Internacional do
Trabalho sobre o Trabalho no Setor das Pescas;

1 Abordagens comuns com outras organizagdes regionais de gestao das pescas, em especial
as que participam na gestao das pescas na mesma regiao;

k) Abordagens que se prendam com a reduc¢ao do impacto de atividades nao relacionadas com
a pesca nos recursos bioldgicos marinhos na Zona da Convengao do mar de Bering;

1) Medidas técnicas suplementares baseadas em pareceres de organismos subsidiarios e
grupos de trabalho da Conferéncia anual das Partes.

m) Medidas coerentes com os objetivos de obter beneficios econdmicos, sociais € de emprego
e de contribuir para a disponibilidade de produtos alimentares.
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ANEXO IT

Fixacdo anual dos elementos especificos da posicio

a tomar pela Unido na Conferéncia anual das Partes

Antes de cada reunido anual da Conferéncia anual das Partes, sempre que esse 0rgao seja chamado
a adotar decisdes que produzam efeitos juridicos para a Unido, serdo tomadas as medidas
necessarias para que a posicao a expressar em nome da Unido tenha em conta 0s mais recentes
dados cientificos e outras informagdes pertinentes transmitidas a Comissao, em conformidade com

os principios e orientagcdes constantes do anexo 1.

Para o efeito, e com base nessas informacgdes, a Comissao deve enviar ao Conselho ou as suas
instancias preparatorias, com antecedéncia suficiente em relacdo a cada reunido da Conferéncia
anual das Partes, um documento escrito em que apresente pormenorizadamente, para debate e

aprovagao, os elementos especificos propostos para a posicao da Unido e a expressar em seu nome.

Se, no decurso de uma reunido da Conferéncia anual das Partes, for impossivel alcangar acordo,
inclusive no local, para que a posi¢do da Unido tenha em conta novos elementos, a questao sera

submetida ao Conselho ou as suas instancias preparatorias.
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